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 সহীহ শামােয়েল িতরিমযী
হািদস নাারঃ ১১২

২৫. রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم) এর িটর িববরণ (ه صلى الله عليه وسلمصفة خبز رسول ال باب ما جاء ف)

আরবী

اقحسا ِبا نةُ ، عبدَّثَنَا شُعح : قَال ، اۇدو دبدَّثَنَا اح : لانَ ، قَالغَي نب ودمحدَّثَنَا مح

شَةَ ، قَالَتائع نزِيدَ ، عي ندِ بوسالا نع ، دِّثحزِيدَ يي نب نمحدَ الربع تعمس : قَال ،

َّتح نيتَتَابِعم نيمويرِ يزِ الشَّعخُب نم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر ا شَبِعم " :

. " قُبِض

বাংলা

১১২. আেয়শা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মৃতু পয তাঁর

জীবশায় একাধাের ২িদন যেবর িট আহার কেরনিন।[1]

English

'Aayeshah Radiyallahu 'Anha says: "Rasulullah Sallallahu 'Alayhi Wasallam
never filled his stomach with bread made of barley for two consecutive days
till he passed away".

ফুটেনাট

[1] তাহযীবুল আছার, হা/৬০৯; শারস সুাহ, হা/৪০৭৩।

বাখা

This is the same hadith that was mentioned in the beginning of the chapter. The only

difference is, there the whole household was mentioned, here only Sayyidina Rasulullah

Sallallahu 'Alayhi Wasallam himself is mentioned. The aim is the same. Sayyidina

Rasulullah Sallallahu 'Alayhi Wasallam preferred a simple life for himself and his family.

There was not so much, that all could fill their stomachs. Even if there was something
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available it was given to the poor.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইমাম পাবিলেকশ িলিমেটড

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49026

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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